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Meistrist epigooniks, epigoonist ikooniks: Jakob Liivi luule
retseptsioonist’
Pille-Riin Larm

Kéesoleval aastal moddus Jakob Liivi (1859-1830) silinnist sada viiskimmend aastat.
Tanapéaeva kirjanduslood ja entsilklopeediad paigutavad kirjaniku 19. sajandi |6pu jarelro-
mantilisse, nn epigoonilisse kirjandusvoolu, hamarasse aega arkamisaja, realismi ja Noor-
Eesti vahel, ning méargivad Uksmeelselt ara ta luule eepilisuse ja vormiteadlikkuse. Selles
naivad Uhel meelel olevat nii ,Eesti kirjanike leksikon” (P6ldmae 2000: 289-290), ,Eesti
kirjanduslugu” (Jarv 2001: 113-114) kui ka 19. sajandi luulet tervikuna anallusiv Sirje Oleski
artikkel ,Eesti luule XIX sajandi viimasel veerandil” (Olesk 1989: 150-162). Tegelikkuses on
Liivi looming stindinud marksa pikema aja jooksul kui jarelromantiline 19. sajandi 16pp ning
olnud Zanriliselt mitmekesine. Et Jakob Liivi on enamasti lldrikuks peetud, naib moistetav,
kui silmas pidada autori luulealast produktiivsust: kokku on ta kirjutanud tle 800 luuletuse
(,Viru kannel” 1936: 8).

Tagantjarele néaib, et Liivi luule on olnud hinnatuim osa tema loomingust — 19. sajandi
|6pus avaldasid teda pea koik eestikeelsed valjaanded ning Liivi populaarsemad luuleraa-
matud ilmusid tiraazides 1000-2000 eksemplari (Kirjanik... 1936: 443). Tema luulekogud
JViru kannel” | (1886), ,Viru kannel” Il (1891), ,Leinalilled” (1894), ,Viru kannel” 11l (1900),
»Jakob Liivi kirjatood” | (1904), Il (1910) ja ,Lidrilised laulud” (1929), ,Péaikese veerul”
(1933) ning eepilised lugulaulud ,Korbeldvi” (1898), ,Puha kuju” (1900), ,Vaimude org”
(1906) jt on palvinud killaltki elavat vastukaja. Lisaks auhinnati Liivi Eesti Kirjameeste
Seltsi teisel voidupeol vormipuhaste sonettide eest (1888) ning tema tekste kaasati Matthias
Johann Eiseni antoloogiasse ,,Uued eesti luuletused” (1888) (Raudmée 2008) — luuletajana
kirjandusse tulles nais Jakob Liiv oma kaasaega konetavat. Lisaks on autor kirjutanud lugu-
laule, lGhijutte, ndidendeid, lastekirjandust ja mélestusi. Kokku on Liiv raamatuna avaldanud
lle 30 teose, lisaks kordustriikid. Kogu seda loomingulist produktiivsust arvesse vottes
tekib oOigustatult kiisimus: mis tegi tdnapaeval marginaalseks peetava autori kaasajal nii
populaarseks?

Liivi loomingu retseptsioonist llevaate andmine on véljakutse, mis nduab uurijalt oluliselt
rohkem aega suvenemiseks ning valjaandelt rohkem trikilehekiilgi, kui siinkirjutajal kasutada.
Kéesolev artikkel putab Liivile [aheneda vaid tema loomingu the, ent see-eest ulatuslikema
ja koige rohkem eelarvamustega seotud osa, s.o luule retseptsiooni kaudu. Madistlikem ja

6konoomseim viis mone kirjaniku retseptsiooni uurida on vaadata esmajoones tema kaasajal

1 Artikkel on valminud ETFi granti nr 7162 toel

32


Marju
Typewritten Text
doi: 10.7592/methis.v3i4.504


MEISTRIST EPIGOONIKS, EPIGOONIST IKOONIKS: JAKOB LIIVI LUULE RETSEPTSIOONIST

ilmunud paevakriitikat. Siinses artiklis teen (levaate nii autori luule jarelarkamisaegsest
kui ka hilisemast kriitikast. Kokku on mu k&sutuses 55 eriilmelist retsensiooni voi luulet
analllsivat kirjutist, mille réhuasetuste muutumist aja jooksul voib pidada killalt ilmekaks
naiteks eesti kirjandusliku motte kunagistest voimalikest arengusuundadest. Usutavasti aitab
Ulevaade Liivi luule kohta avaldatud ulatuslikust kriitikast eelarvamustega seotud jarelroman-
tilist perioodi monevadrra imber motestada.

Jakob Liivi luule varane retseptsioon

Jakob Liiv alustas kirjanduslikku tegevust 1870. aastate l6pus lilrikuna. Sarnaselt
paljude kaasaegsetega hakkas ta oma varsse avaldama esialgu varjunimede all (J. L., L..v,
J. Doll jt) ajakirjanduses. Autori esimeste teoste ilmumise aegset eesti ajakirjanduselu
voib pidada kirevaks ja vitaalseks. Kuigi tsaaririigi tsensuuri stivenev surve oli koigi jaoks
Ghesugune, olid valjaanded siiski (sna oma toimetajate nagu. Eri suunitlusega véaljaandeid
Uhendas ,kirjandusnurk” ka neil valjaannetel, mis ei olnud ilukirjanduse avaldamisele
spetsialiseerunud, oli méni veerg kas jarjejutu voi luuletuste avaldamiseks. Uudiskirjandust
tutvustasid ja arvustasid 19. sajandi 16pus peaaegu koik eesti paevalehed ning ajakirjad; nii
monigi kirjanduslik poleemika valjus Ghe valjaande piiridest ja kaasas laiemat lugejaskonda.
Liivi kirjandusareenile astumise aegu olid populaarsemateks luule ja muugi ilukirjanduse
avaldamisele spetsialiseerunud ajakirjadeks Meelejahutaja ja Linda. Ajalehtedest avaldasid
ja arvustasid Liivi luulet Postimees ja Eesti Postimees, aga ka Sakala, Olevik, Uus Aeg, Vaba
Maa, Valgus, Virulane, Rahvaleht ja Elu.

On ilmselt ajastu mark, et enne esimene retsensiooni ilmumist témmati Liiv plagia-
adiskandaali. 19. sajandi I6pukiimnendite puhul tervikuna on margatav, et ajakirjanduse
veergudel avaldatud kirjandus ja kriitika muutuvad tunduvalt isikukesksemaks ehk personaal-
semaks. Kujuneb vélja omamoodi autoriteadvus, kus tahtsaks peetakse oma isiku rohutamist
vOi seisukohtades kaitsmist. Véaljaannete toimetajad ja nende kaastdodlised jaavad esialgu
kill enamasti anonliimseiks voi varjuvad hébelikult initsiaalide taha, ent oma loomingut
kaitsma ollakse varmad. Katseid (iksteise materjali oma nime all v6i oma véaljaandes avaldada
esineb killalt sageli, kuid neile reageeritakse (iha dgedamalt. Mida aeg edasi, seda enam
kaob ka anonuimsuse tendents. Nii ongi esimene Liivi luuletuse pdhjal avaldatud kirjutis
parit autori enese sulest 1885. aastal parast seda, kui ta avastas, et J. Rdemuleid oli oma
nime all peaaegu samal kujul Meelejahutajas (Réemuleid 1885: 156) ara triikkinud varem
Liivi J. D. varjunime all Eesti Postimehes (Liiv 1883) avaldatud luuletuse ,Kaugel” (Liiv
1885). J. Réemuleid Liivi kiisimusele oma luuletuse péritolu kohta kirjalikult ei vastanud.
Sarnaselt mojuvad 1894. aastal Postimehes avaldatud luuletuse ,Palvetajad” (Liiv 1894a)
lle peetud vaidlus ning 1899. aastal ajalehtede Uus Aeg ja Eesti Postimees vahel lahvata-
nud tuli. ,Palvetajate” puhul vaieldakse kompromissile joudmata luuletuse usutde lle, ent
tegelikult tunneb arritunud lugeja luuletuses ara arvatava protottlibi ning on lihtsalt solvunud
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(t 1894; + 1894a-b; Liiv 1894a-d). Ajalehtede sdonasdja pohjuseks oli Liivi varssloo
»Reinuvader” (Liiv 1899a) voi ,Reinukese peres” (Liiv 1899b) avaldamisoigus, seejuures
Liivilt eneselt arvamust ei kiisitudki ega pidanud ka ta ise vajalikuks sona votta (Teised ajale-
hed 1899a-c; Teistest lehtedest 1899; Teised lehed 1899a-d). Naib, et taoliste poleemikate
eesmark ei olnud objektiivset tdde selgitada voi autorikiisimustes kompromissile jouda, vaid
lihtsalt omaenese digust kinnitada.

1886. aastal nagi trikivalgust Liivi esimene luulekogu ,Viru kannel” |. Ajakirjanduses
ilmus selle kohta kolm lihiarvustust. Esimene neist avaldati Meelejahutajas ja selle autoriks
oli tdéenaoliselt ,Viru kandle” trilkkida anda soovitaja Juhan Kunder. Siin leitakse, et lle
hulga aja on ilmunud ,,ilus raamatuke”, mida voib ,0igusega” nimetada Viru kandleks: ,noor
laulik Jakob Liiv [---] on paleuslike pliletega ning tema luule lend kéib korgelt ja ta motte
kujutused on valitud vormis ja ilusas keeles” (Viru kannel | 1886a: 279). Teost soovitatakse
igale luulesdbrale (samas). Ajalehe Valgus kriitik tostab esile luuletuste ,,motte-paleusi”,
samuti vaimustust, ,millega laulik maapealseist paelust igavese luule ilma touseb”, ette
heidetakse aga segast valjendusviisi (Viru kannel | 1886b). Virulase arvustaja toob esile
Liivi luules leiduva ,motete ja tundmuste kauni korguse ning lihtsuse ja selguse enamiste
ikka kasikdes”, mida tulevatki luulelt néuda (Viru kannel | 1886¢). Kuigi ,ainult méned
kohad ja moned Uksikud laulud” annavad alust arvata, et lauliku ,vaimuklpsus” on ,alles
poole peal”, soovitatakse raamatut taas koigile ,laulu sopradele” (samas). Voib nentida, et
esikkogu ilmumisele jargnenud valdavalt tunnustava vastuvotuga kindlustas Liiv oma nime
toonaste esiluuletajate reas.

1891. aastal, kui ilmus ,Viru kandle” Il osa, séandati ka esimese kogu kvaliteedi suhtes
kahtlust avaldada. Luule kvaliteedimark ei saa enam olla lihtsalt paleuslikkus, kaunid kujun-
did ja lihtne keelekasutus. Nii margib kriitik Olevikust, et suhtus kogusse ,Viru kannel” I
enne lugema hakkamist suure eelarvamusega, arvates, et see on samasugune kui esimene,
mis sai rohkem kiitust, kui oli dra teeninud (Viru Kannel Il 1891). Vastu kriitiku ootust aga
on luuletaja ,sammu edasi astunud”: tema salmid on nild ,soravad” ja riimid ,laitmata”
ning kuigi Liiv ei esita midagi alguparast, on ta ometi astunud ,paremate luuletajate ritta”
(samas). Teine arvustus ilmus ajalehes Sakala kriitikult varjunimega X. (Liivi luule kriitikaloos
on siin tegemist esimese markeeritud retsensendiga). Ka X. nendib, et esimene ,Viru kannel”
oli justkui katsetus, kuid nidd on lauliku ,,silm selginud” (X. 1892). Eristada pliliab ta Liivi
isamaa- ja tundeluulet ning luulefilosoofilisi kirjutisi, tuues esile ,isedranis mahedaid sonette”
(X. 1892). Kuna ,Viru kannel” Il on kogu ilusaid ja puhtaid laulusid, ,kust meile armastus
ja voorus vastu lehvivad,” soovib autor, et see kogu Uhegi neiu ega peiu raamatukogust
ei puuduks (samas). Kuskil ei ole veel selgeks vaieldud, mida luules hinnata tuleks, ent
naib, et 1890. aastatest hakatakse aina enam (iksikut teost autori siseilmaga seostama ning
pooratakse tha suuremat tdhelepanu vorminduete jargimisele. Pdhjalikumate analtisideni

siiski veel ei jouta.
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1894. aasta ,Leinalillede” tagasiside jai Gllatavalt napiks. Uksnes Lindas margitakse, et
selline kogu on ilmunud ja arvustaja loodab sellest peagi pikemalt réaakida, mida aga ei juhtu
(Eesti uuem kirjapdld 1894: 698). Suuremat tahelepanu pélvib 1898. aastal Postimehe lisas
avaldatud Jakob Liivi esimene ajastukriitiline lugulaul ,Korbelovi”. Ajakirja Linda kriitik A. J.
(Anton Jirgenstein) margib selle esmailmumise puhul, et ,nii puhtakeelelist ja ilusa vormiga”
luulet saab harva lugeda (A. J. 1899a: 258). Veel toob ta esile t66 ladusust ning sisukust.
»Kes veel uue aja moesihilisest kirjandusest oma maitset ei ole lasknud rikkuda”, peaks A. J.
arvates ,sellest elavast mottekujutusest” rodmu tundma (samas). Sama A. J. avaldab peagi
Lindas esimese Liivi-tutvustuse (A. J. 1899b: 779-780). Jirgenstein, kes oli Liivi koolivend
Kodavere kihelkonnakoolis, kus Liiv tegi luulekatsetega algust, on arvamusavalduses soosiv.
Liivi varase retseptsiooni pohjal voib tddeda, et 19. sajandi I6pus on nii teose omaksvott kui
ka taunimine ajakirjandusveergudel sageli tingitud isiklikust kontaktist autoriga.

»Korbelovi” vastuvotust julgustatud Liiv jatkas eepilise luule kirjutamist: 1900. aastal
ilmus lugulaul ,,Piiha kuju”. Esimene arvustus ilmus Lindas taas A. J. sulest. Laul naib krii-
tikule imponeerivat, ehkki ta heidab autorile ette mdningast sisulist ebausutavust ja kompo-
sitsioonilist norkust. Kuna aga ,jutu siht on nii tésine ja vooruslik, keel ja riimid laitmata
ja ladusad”, soovitakse raamatule palju lugejaid (A. J. 1900: 258-259). Postimehe kriitik
—u— kiidab koigepealt hoopis raamatu head paberit ja selget trikki, annab sisu Umberjutus-
tuse ning soovitab lugulaulu karskusseltside koosolekuil ette kanda (-u- 1900). Kolmanda
arvustuse avaldab S—s (Gustav Suits) ,Kiirte” | albumis. Seegi arvustus on soosiv: ,Piha
kuju” nimetatakse koguni tahtsaimaks tooteks, mis eesti luulekirjanduses 1900. aastal
iimus (S—s 1901a: 141). Uldiselt jatkas S—s seniseid kriitikatraditsioone, ehkki tavalisest
pohjalikumalt pdoras ta tahelepanu teose vormile, anallisides ,Pliha kuju” kompositsiooni ja
tunnustades Liivi kdlavaid, lahedalt libisevaid riime (samas, 142). Sama S-s avaldas ,Kiirtes”
arvustuse ka ,Viru kandle” Il ande kohta: tegemist on selle luulekogu ainsa teadaoleva
arvustusega. S—s toob esile, et kogus leiduvad eepilised laulud ongi Jakob Liivi tugevaimad
t66d, onnestumisena margib ta ara nende pilketooni (S—s 1901b: 144). Esmakordselt toob
S—s esile Liivi loodusluule ning vaatleb lahemalt tema armastusluulet: erinevalt tavalisest
s»iundmustest otse noretavast”” eesti lembelldrikast on Liivi luule tundmustes tagasihoidlik
ja kinnine (samas, 143). S—s ei tosta esile (iht ega teist tunnete kujutamise viisi, tundub
hoopis, et ta ootab asjatult uut: isiklikku, emotsionaalset, siirast. Kuna ,tosisel luuletajal
kéivad kauniste motetega kasikées ilusad riimid,” voiksid Liivi laulud arvustaja sonul teistele
eeskujuks olla, tiksnes sonetid kdlavad tal vahel raskeparaselt (samas, 144).

Muutuvad ootused
Kaht viimast, ,Kiirte” | albumis avaldatud S-s-i arvustust voib pidada Jakob Liivi
retsensiooniloos, nii nagu ilmselt albumit ennast eesti kirjandusliku motte arenguteel Gldse,

omamoodi verstapostideks. Siinne voimalikult erapooletu ldhenemine on lausa silmatorkav.
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Samuti ei ole S—s-i arvustuste naol esimest korda tegemist mitte lihtsalt imberjutustuse voi
lugemissoovitusega, vaid kiillalt tosiseltvoetavate analiilisidega. Senisest palju pohjalikumalt
pOoratakse tahelepanu vormikisimustele. Uus on Liivi luule selge temaatiline jagamine (siin:
eepiline luule, loodusluule, armastusluule). Tuleb kill lisada, et sama autor lahitulevikus
oma valdavalt soosivat seisukohta Liivi suhtes siiski muutis. Juba essees ,Eesti kirjandus”
(,Estnische Literatur”, 1908) utleb Suits 19. sajandi I6pu luulemeistrite kohta: ,Neil
jareltundlejail puudub joéud, kui nad tahavad kujutada kirgi, suurt rédmu voi suurt valu.
Maailmavaates selle rihma [varasemate luuletajate — P.-R. L.] taolistena, luulekvaliteetidelt
temast [nendest — P.-R. L.] kiillap (le, ilmuvad Jakob Tamm ja Jakob Liiv, kes eesti romantika
kdige loetavamate eepiliste talentidena on kahjuks oma mainet rohkete maitsetute juhuvars-
sidega vaga kahjustanud; nende siin-seal labikdlava koolmeistritooni saab heatahtlik lugeja
pealekauba.” (Suits 1968: 1573.)

Taolist jarsku hoiakumuutust markeerib killalt selgelt 1905. aasta: thelt poolt selle
aasta tagajargedelt ulatuslikeks kujunenud (Uhiskondlike siindmuste, teisalt Noor-Eesti
rihmituse uuendusliku | albumi téttu. Osalt soosisid pddrdelistel aegadel avanevad vdima-
lused kirjandust ja kultuuri, kuivord tsaaririigi voimude venestussurve ja tsensuuri kontroll
norgenesid tuntavalt. Nii vois Jakob Liiv koolidpetajana alamates klassides taas eesti keeles
Opetust jagada, samuti paases aastakimneid parast kirjutamist viimaks trikki mitu Liivi
naidendit. Naib aga ka, et Gihiskonnas tervikuna miski murdus, maailma ja sealhulgas kirjan-
duse taju muutus. Ajakirjanduses ilmnevates meeleoludes tervikuna on aimata karsitust,
voitlusmeeleolusid, samuti hirmu, ajapikku pettumust ja skeptitsismi. Nii juhtus, et kui Jakob
Liiv avaldas lldrilise kogu, mille temaatika, stilistika ja tonaalsus olid ikka parit eelmise
sajandi 16pust, ei leidnud ta korraga enam avalikkuse moistmist. Voiks delda, et siit alates
hakatigi talle vanamoelisust ja ajale jalgu jaamist ette heitma. Ma ei néae selles mitte niivord
nooreestiliku kunstimoéistmise kehtestumist, kuivord esialgu olude poolt raputatud lugeja
maailmataju muutumist tervikuna, s.t pigem hindas lugeja teost omaenda varasema elu- ja
lugemiskogemuse kui uute kunstiliste kriteeriumide najal kujunenud kirjandusliku ootuse
pohjal (seda kahtlust kinnitab Marju Mikkeli pohjalik bakalaureuset6d, vt Mikkel 2007).
Jakob Liivi teoste vastuvott kujunes sellegipoolest jatkuvalt killalt elavaks, tema looming
kdnetas lugejat erinevatel pohjustel ka muutuvates oludes.

Nii toi Eesti Kirjanduse Seltsi ajakirja Eesti Kirjandus esimene aastakaik (1906) éara
arvustuse Jakob Liivi samal aastal ilmunud luuleloole ,Vaimude org”, mis sisult on 1905. aasta
Uhiskondlike rahutuste ja Uksikisiku ees seisvate voimalike valikute ettevaatlik, allegooriline
kajastus. Ajakirja toimetaja ja véljaandja Jaan Jogever margib, et véikestele puudustele vaata-
mata on tegemist tahtsa luulet66ga, kuid tundub, et teos palvis soosiva hinnangu puhtalt tanu
oma suurejoonelisele ideele ja moraalsele sonumile ([Jogever] 1906: 250-252). Rahvalehes
ilmus ,,Jakob Liivi kirjatééde” | ande (1907) esimene, ent terav arvustus, milles T. K. leiab,

et Liivi laulud on Liivi ennast tsiteerides ,vaetid ja vagusad ojad”, endiste aegade malestused
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ei suuda enam vaimukosutust pakkuda ega Uhtki siidant sititada (T. K. 1907). Ta heidab
Liivile ette ka tema armastusliiirika labasust, naise kujutamist passiivse mangukannina ning
soosivat hoiakut orjapidajate ja ,kadakate” suhtes (samas).

Seevastu Kaarli Ruudu hinnangul on kirjaté6de kogusse valitud eranditult 6nnestunud
laulud. Laulik ise vaatavat viimaste aegade elutormide peale justkui kdrgemast seisukohast
(Ruut 1907: 25-27). Ka A. J. kinnitab, et Liiv ei ole ,praeguse tormiaja laulik”, ehkki see aeg
on ta ,kandlekeeli puutunud” (A. J. 1907). Kirjutaja meelest on maistetav, et kuumaverelise
noorsoo hulgas ei saa Liiv vdga populaarne olla, sest otsitakse toone, mis suured hulgad
slaenetama panevad” (samas). Kuid just praegu ongi kriitiku meelest aeg meelde tuletada,
missugune ,rikas vaike maailm” on igas (ksikus elus varjus, ning siinkohal tunnustab ta Liivi
intiimset motte- ja tundeluule siimbioosi — ,molguluulet” (samas). Osa Liivi luule taolisest
luulest tuleks tema hinnangul parima eesti luule hulka arvata, teise osa puhul voib ette
heita ,,sisemiste tundmuste 16tvust”, (ihetoonilist vormi ning liigset lahtiseletamist, mis lugeja
kujutlusvoimele ruumi ei jata. Sellegipoolest voiksid algajad luuletajad arvustaja arvates Liivi
laulude ilusast keelest ja sundimatutest riimidest jatkuvalt palju dppida (samas).

Sarnasest vaimust on kantud Jakob Liivi 50. siinnipaeva (1909) puhul ilmunud juubeli-
onnitlused. Nii monigi véljaanne pidas vajalikuks oma lugejaile vana laulikut meelde tuletada,
naiteks Perekonnalehes loodetakse temalt ,veel mdndagi moénusat t66d” lugeda saada
(Luuletaja Jakob Liiv 1909: 55).

Mitme viimase kasitluse pohjal tekib kiusatus vaita, et 20. sajandi alguses hargnes eesti
kirjanduslik mote mitmesse suunda. Sel ajal oli ilmselt raske olla tldtunnustatud luuletaja,
sest ootused kirjaniku suhtes olid vagagi erinevad. Uks suund néudis tdenaoliselt nii ajator-
mide kui ka Noor-Eesti kunstindudlike loosungite mojul ellusuhtumiselt moodsamat, sisult
kunstiklipsemat, emotsionaalselt joulisemat luulet. Liivi seni hinnatud motteselguse printsiip
nais aja edenedes labase targutamisena, seni rasketes tsensuuri tingimustes hinnatud mais-
tukone kahvatuna — oodati otsekohesust. Teine suund vaartustas aga senist traditsiooni just
peamiselt Liivi ideelist positsiooni esile tostes: kui talle voiks ette heita loomejou puudust, siis
siiruse puudust ometi mitte; naib ka, et Liivi valitud allegooriline kirjutusviis ja stoiline ajastu
oludega leppimine oli konservatiivsema lugejaskonna silmis jatkuvalt voorus. Suhtumine
Liivi seni hinnatud vormipuhtuse néudesse, luule isiklikkusesse ja metafoorikasse muutus
silmatorkavalt ambivalentseks. Kui moistukone oli veel sajandi 16pus ainsaid voimalusi eesti
kultuuri kohta arvamust avaldada ning Liivi allegooriad paistsid eestimeelsed, siis korraga
naisid need monele lugejale rahvusevaenulikud. Voimalik, et uus poélvkond lihtsalt ei osanud
enam vanemate kombel ridade vahelt lugeda, ent (ldiselt naib, et harali retseptsiooni puhul
ei ole tegemist ainult polvkondadevahelise erinevusega.

Paari aasta jooksul muutub kirjandusliku motte voimalike suundade eristumine killalt
kiiresti selgemaks. Paljud peenenenud maitsega ja ajatormidest raputatud lugejad hakkasidki

Liivis nagema kohmakat ja iganenud luuletajat — see oli Uks vaatepunkt. Teine voimalus talle
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[aheneda vois olla traditsioonilisest puudust tundes uue suhtes opositsiooni asuda, tosta
Liivi esile vaid selleparast, et ta kirjutab harjumusparaselt, lihtsalt ja kombeliselt. Nii monigi
kriitik hakkas Liivi vaartustama ainult seetottu, et ta oli, ehkki kunstiliselt kitndimatu,
eestikeelne, vooruslik ja ei vigurdanud. Positsioonid said ajapikku selgemaks: oldi kas
Noor-Eesti riihmituse ja tema mottekaaslaste poolt voi pohimotteliselt vastu. Esimesel juhul
Liivist enamasti ei raagitud; teda soosisid vaid need, kes ei pooldanud nooreestilikku luule-,
kunsti- ja keeleuuendust.

Illustreerigu seda olukorda laule ja lugulaule sisaldava ,Jakob Liivi kirjatdode” Il ande
ilmumisele (1910) jargnenud arvustus Jaan Jogeveri sulest. Jogever leiab, et kuigi Liiv on
vahese andega teise jargu luuletaja, voib tema kogu ilmumist r6dmuga tervitada: aateli-
selt puhta, tosise ja eestikeelsena mojub see kriitikule ,varskendavalt selle sugueluliste
kdlvatuste matsutamise ja rahvusvahelise volapiki korval, millega meie uuem ilukirjandus
»Europa kulturi” meie popsi onnidesse tahab sisse sahkerdada” (Jogever 1910: 162). Ometi
jatavad tema luuletused, nagu Jogever lisab, mottestigavuselt soovida ning lugulaulud on
neist omakorda veel nérgemad. Erandiks peab ta lugulaule ,Vaimude org”, mida ta juba
varem kiitnud, ning ,,Korbelovi”, mis on tubli t66, ehkki tema hinnangul tolge. ,Maevaimule”
heidab Jogever ette vahest rahvalikkust ja rahvaluule puudulikku tundmist. Vanamoodsa
arvustuse 16ppu voib pidada ootuspéaraseks: ,karedale hinnangule” jargneb soovitus raamatut
igal eesti kirjanduse huvilisel lugeda (samas, 161-163). Ei julge véita, et Jogeveri hinnanguis
kajastuvad need vaartused, mida 20. sajandi alguses kirjanduses hinnati, pigem voib teda
taoliste marksdnade esiletoomise tottu pidada 19. sajandi |6pu kriitikuks.

Ajakirja jargmises numbris ilmus Jakob Liivi diendus ,Korbelovi” algupérasuse asjus.
Autor kinnitab, et tegemist on tdepoolest ta enese tédga, ning seletab, miks ta on valinud
eesti olude kajastamiseks allegoorilis-eksootilise siizee (Liiv 1910: 269-270). Tundub, et
kahtlus lugulaulu algupéra suhtes jai siiski ptsima, sest hiljem pidi Jakob Liiv seda kiisimust

veel korra selgitama (Liiv 1927).

Koodi avamine

Paevakriitika pohjal voib delda, et 20. sajandi esimese kiimnendi eesti kirjanduselu
iseloomustab kiire muutumine ja seisukohtade segadus, avaldatava mitmekesistumine, luge-
jate harali ootused ning kriitikute kohatine peataolek. Sellele esteetiliste ja maailmavaateliste
seisukohtade segadusele vastas Liiv vaikimisega. Kirjanik loobus uute teoste valjaandmisest
(ilmusid kill moned tema 1890. aastatel kirjutatud naidendid ja tksikud luuletused ajakir-
janduses). Ei julge véita, et pohjus oli ainult lugejate jahenenud, kohati isegi vaenulikus
vastuvotus. Voimalik, et varske kogu koostamiseks ei olnud lihtsalt aega, sest jargnevatel
aastatel oli Liiv Virumaa Uhiskondliku elu aktiivsemaid osalisi. Millised polnud ka pohjused,
Liivi nimi kadus ajakirjanduse kriitikarubriikidest.
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Ometi ei saa Oelda, et Liiv oleks unustatud. Mida aeg edasi, seda enam pliti teda
seoses tema tahtpaevadega positsioneerida: kuigi tajuti, et Liiv ei olnud enam kirjanduselu
aktiivselt mojutav autor, tunti ometi, et temast ei saa ka médda minna. Juubel juubeli jarel
pudti Liivi loomingut konteksti asetada. Siin on tuntav kriitikute esialgu ebaméaarane hoiak
kogu jarelarkamisaja autorite poélvkonna parandi suhtes. See polvkond ei néi kuhugi kuuluvat,
kuna ei sdnasta selgeid printsiipe, ei vastandu, ei kehtesta. Tegemist naib olevat arkamisajale
jargneva andevaese matkimise, Sabloonide ja epigonismi ajastuga, millele jargneb pdoérdeline
1905. aasta. Mulle tundub aga, et see on (iks osa suuremast protsessist, lileminekuaeg ihest
pohimottelisest kunsti- ja maailmanagemise viisist teise, vahemang.

Selles vahemangus podratakse esialgu téahelepanu luule killalt kindlatele kriteeriumidele:
kuivord edastab luuleteos korgeid ideaale (paleust), kas keelekasutus on kaunis, kas sisu on
tapne ja valjendus selge, kas kujutatav on vooruslik ja tihiskonna normidele vastav? Seejuures
pidid véljaanded avaldatavat valides ilmselt silmas kriteeriume, mida veel ei sdnastatud ja
mis alles hakkasid ilmuma ja teadvustuma sporaadiliselt siin-seal arvustustes. Ajal, mil oli
takistatud s6nade eesti ja isamaa nimetamine, mil kooliharidust anti vene keeles, mil kohtud
ja kogu avalik asjaajamine toimus vene keeles, kujunesid populaarseks lugemismaterjaliks
moistukéned, lugulaulud, allegoorilised varsid ja Gmberitlemised.

Vahemangu voiks nimetada ka peitusemanguks. Osalt oli kindlasti tegemist mugavu-
sega — kui oli teada, mis laadi tekstid Triikiasjade Peavalitsus labi laseb, siis oli arusaadav,
et selliseid Sabloonilisi tekste tootma hakatigi. See kéis nii kirjanike kui ka kriitikute kohta.
[Imunud tekste iseloomustab &armine kodeeritus, ulitihe seotus Uldise olukorraga Ghiskon-
nas tervikuna. Koodi avamine saabki jargmiste ulatuslikumate luulekasitluste s6nastamata
eesmargiks. Mida pikemaks kasvab ajaline distants hilise drkamisajaga ja mida teravamaks
erinevus maailma- ja kunstitajus, mida kaugemaks ja hoomamatumaks muutuvad 19. sajandi
[6pukimnendid, seda enam hakatakse tajuma nende seletamise vajadust. Vanameister Liiv
oma jargnevate tahtpaevadega andis selleks hea pohjuse ja sobiva materjali.

1919. aasta sai Jakob Liiv 60-aastaseks. Sel puhul ilmus Henrik Visnapuult Postimehes
klllaltki ulatuslik kirjandusteoreetiline analiilis ,Jakob Liiv luuletajana” (Visnapuu 1919).
Tookord jai artiklisari kull 16puni avaldamata, ent pohjalikumalt lahti kirjutatuna annab
Visnapuu sisult sarnase materjali edaspidi veel kahel korral triikki (vt Visnapuu 1929, 1938).
Tegemist naib olevat peale téhtpaevale kohaste uurimuste ka Visnapuu enese slimpaatiaga
Liivi suhtes: kriitik margib, et nooruses loetud Liivi luule ,vaikne tagasisurutud kurbus” laks
talle hinge ja laheb nildki, ehkki aeg ja vananemine ta palju ndudlikumaks teinud. Kui
mitte Liivi, siis Visnapuu enese loomingu motestamiseks on see vahetuntud artiklisari kallalt
oluline. Noor luuletaja ja kriitik Visnapuu esitab siin kllalt péhjalikult nii Liivi kui ka iseenda
luuleteoreetilised seisukohad: ta vaidab, et iga luuletaja peab enesega midagi uut kaasa
tooma, et Uldse luuletaja olla, muidu jaab ta ndotuks ja epigooniks. Ta nendib, et Liiv on

leidnud oma koha arkamisaegsete ,laulikute epigoonide hulgas, nende hulgas, kes arkamise
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aja traditsiooni plihaks pidasid, kelle té6desse aga edenev ja mahakiskuv aeg sligavad praod
ja mérad on 166nud” (Visnapuu 1919).

Ajakirjanduses on see esimene kord, kui Liiv arvatakse selge sonaga 19. sajandi 10pu-
kimnendite luuletajate ja veel nn epigoonide hulka, kuid tuleb markida, et Visnapuu teeb
seda taktitundeliselt. Oluline on, et ta avab seejuures pogusalt ka Liivi-taoliste epigoonide
loomingu uldist konteksti ning moéningaid Liivi luule uuenduslikke kilgi. Liivi luulefilosoofilised
seisukohad — poeedi prohvetlikkuse, vooruslikkuse ja enesesalgamise ndude — seob Visnapuu
terve tema pdlvkonna idealismiga, kuid leiab, et autori elujulgusest ja ajavabadusest kone-
levad tulised varsid jadvad sisutuiks paatoslikeks ja retoorilisteks ridadeks (Visnapuu 1919).
Seejuures juhib Visnapuu tahelepanu isikuparasemale osale Liivi luulest: pessimistlikele,
iseenese ebakindlust anallilisivatele ja alatasa justkui l6petamata luuletustele, mis ometi
just sellistena lugejat puudutavadki (samas). See individuaalsus on erandlik ,kollektiivse
loomismeetodi” taustal, mis tegeleb valdavalt (ihiskondlike ja rahvuslike teemadega. Kui Liiv
oleks oma siseilma norkusesse enam siivenenud, oleks ta Visnapuu arvates epigoonidele
omase ,S$ablooni eest” paasenud (samas).

Pikalt peatub Visnapuu Liivi armastusluulel. Kriitik motiskleb selle tile, miks puudub Liivi
tundeliirikal ideeline sisu, julgus ja otsekohesus, ning leiab, et seda valitseb ,aja idealism”
ja ,kitsas kiriklik moraal” (Visnapuu 1919). Inimese sisemaailma 19. sajandi 16pu kirjandu-
ses veel ei kasitletud, kuna see mojus kombevastaselt. Kus luuletaja iseenda avaldamisega
eriti hadas, votab ta appi huumori (taoline nahtus on Visnapuu arvates eesti vanema polve
luuletajate puhul Heinrich Heine moju kdige silmapaistvamaks avalduseks). Kus ka huumor ei
aita, tulevad tundmuste edasiandmisel appi loodusmotiivid: lilled ja liblikad. Sedasi jaab aga
kajastamata valu, mis Visnapuu arvates armastusega paratamatult kaasas kaib (samas).

Paevakriitikasse naasis Liiv alles 1927. aastal, mil tema sulest ilmus sisult pretensioo-
nikas, hea ja kurja voitlust kujutav eepiline maistulaul ,Revolutsioon”. Sel puhul avaldasid
artikli Liivi kodulinna Rakvere leht Virulane, teatades peale teose sisu mberjutustamist, et
oodata olevat Liivi paremaid téid (A. P. 1927), ning Vaba Maa, milles visandatakse samuti
»Revolutsiooni” slizee ning teos kiidetakse heaks kui koolilastele sobiv lugemisvara (Apostata
1928). Mélemad arvustused on kiill soosivad, aga sellegipoolest naib, et lldisel kirjandus-
maastikul ei kujunenud ,Revolutsiooni” ilmumine just suursiindmuseks.

Uldine méttevahetus Liivi loomingu Ule jatkub alles tema jargmise tahtpdeva saabu-
des, s.0 1929. aastal, kui luuletaja saab 70-aastaseks. Sel puhul ilmus Johannes Aaviku
koostatud ja saatesdnaga varustatud valikkogu ,Lidrilised laulud” Eesti Kirjanduse Seltsi
valjaandel ning rida erinevaid Liivi luule késitlusi ja onnesoove. Aavik nimetab ,Lifriliste
laulude” esinduslikku kogu malestusmargiks ,luuletajale ja inimesele, kelle teened eesti
kirjanduse alal seda taiesti vaarivad” (Aavik 1929: 18). Ta margib raamatu saatesonas, et
Liivi peatahtsus eesti kirjanduses seisneb tema varsivormilises toodangus: Liivi luuletused

ja lugulaulud on Aaviku arvates oma aja kontekstis vormi poolest ,haruldaselt korrektsed ja
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puhtad” (samas, 12). Liivi luulele on Aaviku jargi omane ,mingi mdistuslik element, kaine
selgus,” ehkki tema tekstid voiksid olla valjenduselt tihedamad, stiililt individuaalsemad ja
sisult siigavamad (samas, 14-15). Aavik naeb Liivi luules arkamisajale ja 1890. aastatele
omast Sabloonilisust, ménedes péarast 1905. aastat kirjutatud luuletustes aga Gustav
Suitsu mojusid (Aavik 1929: 15). Ta margib siin ka esmakordselt, et Liivi ajalaulud ja osa
motteluulest on isamaa-ainelised ning annab ,votme” paljude Liivi allegooriliste véarsside
lahtimotestamiseks (samas, 14-17).

Eesti Kirjanduse kahes numbris ilmus Henrik Visnapuu uus Liivi-kasitlus ,Jakob Liiv
luuletajana” (Visnapuu 1929: 49-59; 97-112). Visnapuu toob Liivi luules kill esile terve rea
nii pélvkonnakaaslaste kui ka nooremate luuletajate mojusid, kuid positsioneerib teda ikkagi
ainult 19. sajandi l6pukiimnendite autorina. Visnapuud huvitab taas toonane kirjanduspilt
tervikuna, kuid seejuures rohutab ta, et kirjanduslugu koostades ja ammustele teostele hinnan-
guid andes tuleks lahtuda rangelt ainult kirjanduslikkuse kriteeriumist, mis on mdneti lahus
kultuurilisest ja Ghiskondlikust elust. Nii hakkab 19. sajand Visnapuu arvates ,tulevastele
pdlvedele, kelle noorus- ja taisiga langeb 21. sajandisse,” paistma kui alles ettevalmistusaeg
Jtosiseks kunstipadraseks kirjanduseks” (samas, 49). Liivi luulele laheneb Visnapuu pdhjalik
anallilis temaatiliselt: eraldi vaatleb ta loodusluulet, armastusliirikat, ajalaule ja luulefilo-
soofilisi varsse. Ootuspéaraselt toob Visnapuu esile Liivi vormiarenduslikke teeneid, leides, et
varsitehnika alal tulebki ,kollektiivseid saavutusi” rakendada (samas, 108-109, 112). Kiill
aga taunib Visnapuu ,kollektiivset” poeetiliste piltide loomisel: artikli 16pp annab ulatusliku
Ulevaate voimalikest mojudest ja laenudest Liivi luules, jattes klisimuse, kas autor on teiste
luuletajate motiive teadlikult voi tahtmatult kasutanud, lahtiseks (samas, 109-112).

Vaba Maa kriitik Nimbus avaldas artikli ,Jakob Liivi loodusliilrikast” (Nimbus 1929).
Kuna siiani oli Liivile lahenetud ennekoike kui isamaa- ja ajalaulikule, motte- voi tundeluule-
tajale, mojub Nimbuse kasitlus uudsena: just Liivi loodusliirikast vdib arvustaja sonul leida
ta parimaid laule (samas). Kui Nimbuse arvates jaab Liiv suurte probleemide kirjeldamisel
kilndimatuks, endiste lilrikute epigooniks voi koolipapalikuks targutajaks, siis tema noorus-
ajast parinevas loodusluules kohtab isikupéara, varskust, voolavust, lihtsust, mottesigavust
ja keele ilu (samas).

Virulases ilmus tahtpaeva puhul Ants Orase artikkel ,Jakob Liiv seitsmekimneaastane”
(Oras 1929). Oras nendib, et Liivi-taolised vanad eesti luuletajad ja kunagised luuletradit-
sioonid ei ole meil enam au sees, kuid margib, et samamoodi ei olnud omal ajal kohane
tormitsev luule. Orase nagemus lisab varem Visnapuu visandatud 19. sajandi I6pu kirjanduse
Ulevaatele moningaid uusi momente: nimelt olevat Liivi kaasaeg olnud eesti kirjanduse
»tagasihoidlikumaid ja ,akadeemilisemaid” ajajarke”, seda venestuse tottu, mis ettevaatlikule
valjendusviisile haalestas (samas). Jaab segaseks, mida peab Oras ,akadeemilisuse” all
tapsemalt silmas, voib-olla vihjab ta toonasele motteluulele, voib-olla kirjanike emotsionaa-

Isele vaoshoitusele voi korrektse vormi noudele. Kui aga meenutada, kuivord moéjusad olid
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19. sajandi I6pukiimnendeil tsensuuriorganite jarelevalve ja Visnapuu kirjeldatud balti kiriklik
moraal, siis on arusaadav, miks armastusluule ja isamaaliilirika olid kdllaltki vaoshoitud.
»~Akadeemiline” motte- ja tsenseerimata loodusluule seevastu tegid mdnegi hilisema kriitiku
hinnangul labi méarkimisvaarse arengu. Liivi luule on seejuures kahtlemata oma aja nagu.
Oras sellel pikemalt ei peatugi, vaid rohutab hoopis Liivi luule suuri keelealaseid teeneid: Liiv
on silunud ja tasandanud teed neile, kes hiljem on joulisemalt ja hoogsamalt uusi ,vaatealu”
avastama siirdunud. Monigi kord jaab Orase sonul Liivi luulet lugedes ,,mulje, mida tol ajal ei
voind Uldiselt kuigi sagedasti tekkida, et eesti keel on haritud keel” ja see on tema arvates
juba ,6ige suur voit” (samas).

Ajakirja Taluperenaine kriitik Credo arvab, et Liivi tahtpaevakogu ,Lidrilised laulud”
voiks leida tanulikku vastuvottu taludes, kus polvest polve parandatud luulearmastus alles ja
elus on, ent moodsa luule arenguga sammu pole suutnud pidada (Credo 1929: 151). Sellest
kogust voib tema sonul leida koike otsitavat: vormipuhtust, selget sénastust ja voolavust,
avameelset otsekohesust, kaunist tundesoojust ja tervet vaimu (samas).

Asjane juubelimelu moddas, jai taiesti markamatuks ja tagasisideta Liivi uuema luule
kogu ,Paikese veerul” (1933). Ajakirjanduse jooksva kriitika rubriikide pohjal voiks arvata,
et vaarikas autor enam ilukirjandusega ei tegelenudki. Tema loomingut oli selleks hetkeks
killalt motestatud, kirjanik Liiv oli lahti kodeeritud. Liivi looming seostati ennekdike kogu
tema polvkonna kirjandusega, mida peeti kesiseks ja epigooniliseks, ka inimesena nais ta
kuuluvat kaugesse minevikku 19. sajandi I16pus ja tema kaasaeg ei huvitanud 1930. aasta-
teks kedagi. On ootusparane, et sel taustal péalvis tahelepanu taas hoopis (ks tahtsiindmus:
18. juulil 1936 moddus 50 aastat paevast, mil Liivi esimene luulekogu ,Viru kannel” | sai
tsensuurilt ilmumisloa. Nonda naib moneti ootamatu Liivi kui tegevluuletaja taasavastamine
1937. aastal, mil ilmus inimese, jumala ja voimu Ule motisklev poeem ,Revolutsioon” 1.

Sellest sai Liivi arvustatuim luuleraamat (avaldati viis vastuolulist artiklit) — tdendoliselt
toetas arvamusterohkust ilmumisaja sise- ja valispoliitiliselt segane kontekst. Sel puhul tervi-
tati soojalt vana luuletajat, kes oli erinevalt paljudest noorematest ikka veel areenil, kiideti
teose filosoofilist sisu ja mojuvaid looduskirjeldusi. Aleksei Rannit tunnustas Liivi selle eest,
et ta tollase lausa piinlikkuseni kiitindiva luule proosastumise taustal on ,hoidnud hellikalt ja
ornalt puhtaks oma lidra” (Rannit 1937). limselt pidas Rannit silmas Liivi luule jarjekindlat
vormiteadlikkust ja vabavarsist hoidumist.

Samas markisid kriitikud sedagi, et taolised omal ajal moes olnud allegoorilised lugu-
laulud naivad ,praegusaja maitsele anakronismidena”, ehkki teatud lugejaskonnale paaseb
teos siiski ,,slidame lahedale” — ennekdike vanemale polvkonnale, kes on keele ja vormi
suhtes vahendudlikum (Raudsepp 1937). Ka E. T. [Erna Siirak] 6igustas Ulidpilaslehes
teose ilmumist ainult seet6ttu, et leidub veel killalt vanemat generatsiooni, kellele on liht-
sakoeline kasitluslaad hingeldhedane ja kes tédnapaeva luulele ei suudagi lahedale paaseda
(E. T. 1937). Aleksander Aspel nagi aga teose lksikuis episoodides lausa ,monumentaalset
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ulatust”, millelt aga abstraktne sdnavara ré6vib mojujou (Aspel 1938: 156). Ajakirjas Kodu
rohutas A-o Villem Griinthal-Ridala kirjandusloo Il andele (1929) toetudes, et Liivi tahendus
eesti eepilise luule ajaloos on teedrajav samamoodi nagu Friedrich Reinhold Kreutzwaldi
roll oma ajas (A—o 1937: 706). Peaaegu koik kriitikud olid Ghel meelel, et eriti aegunud
ja kahvatu on Liivi sbnavara. Juubelidnnitluste pohjal nais, et omal ajal Liivi keeleteeneid

hinnati, 1930. aastate poeetika taustal mojus tema keelekasutus aga kohatult.

Kriitikute 6htuhaaled

Jakob Liiv suri 16. jaanuaril 1938. Teade vanameistri lahkumisest levis kiiresti. Paari
jargneva paeva ning tulevaste nadalate jooksul avaldasid peaaegu koik Eesti valjaanded selle
kohta teateid. Liivi paar kuud enne surma haigevoodil kirjutatud luuletusest ,Ohtu haaled”
sai ajakirjanduses ilmselt luuletaja enim triikitud teos. Uksteise jarel ilmus nekrolooge,
tutvustusi, emotsionaalseid arvamusavaldusi.

Olgu jarelhitetest mainitud vaid moni, naiteks Kunstis ja Kirjanduses ilmunud Paul
Viidingu artikkel ,Luuletaja Jakob Liiv”, kus autor arvab, et ,meie kohuseks on tanumeelega
suhtuda nendesse loovatesse isikutesse, kes on pakkunud oma parimat, olles noort eesti
kultuuripinda hooldavaiks aednikeks (Viiding 1938). Aednik Liivi parimad saavutused peitu-
vad Viidingu hinnangul varsskones; teisisonu, rohkem kui Liivi luule sisulist vaartust hindab
Viiding tema laulude véljendusviisi, tostes samas esile ka tema loodusluulet. Kokkuvotteks
vaidab Viiding, et Liivil on oma kaasaja taustal ,kindel ja auvaarne koht eesti kirjanduse
arenguloos” (Viiding 1938).

Varamus ilmus Henrik Visnapuu artikkel ,Jakob Liivi luuleparandist”, kus kirjutaja nendib
paratamatust, et kdik, ka meie tanapaev, muutub ajalooks ja et ,jalle katkes Uks eluldong
arkamisaja ja meie paevade vahel” (Visnapuu 1938: 251). Visnapuu tunnistab, et Liivi aeg
mojub ikka veel ,kui malestus noorusromantikast ja esimesest armastusest” (samas). Kui
Jakobil ei oleks olnud vend Juhanit, voinuks Jakobi luule ja saatus olla Visnapuu hinnangul
oma ajastut téhistav ,markimisvaarne luuletulp” (samas, 252).

Jarelhiilide Eesti Kirjandusele kirjutas 1938. aastal Jaan Roos, kes toob esile Liivi
loomingus avalduva pideva erksa reaktsiooni pdevakajalisele ning seejuures labiva idealist-
liku elukasituse ja rahvusliku meelsuse (Roos 1938: 65). Ta rohutab, et Liivi elu missiooniks
oligi ,eesti rahva rahvuskultuuriline eneseteostamine” (samas, 67). Roosi hinnangul kuulub
kirjaniku looming rahvakirjandusse ,selle sdna paremas mottes, "kdige rohkem on ta omas
elemendis varsiloomingus (samas, 68).

Loomingus ilmus Kersti Merilaasi (kes sai oma luuleteed alustades Liivilt dpetust)
llevaade ,Jakob Liivi lilrika paamotiive”, millel tasub pikemalt peatuda. Merilaas avaldab
kahetsust, et 1880.-1890. aastate luules kiputakse halvustavalt ainult drkamisaja llespu-
hutud jarelkaja, voltsi paatost ja tunnetega vesistamist ndgema. Linnulennult voib see nii

naidagi, stivenedes tekib aga teistsugune mulje. Ajajargu tausta moistmist peab ta seejuures
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iga Uksiku autori moistmiseks lausa hadavajalikuks, kuid ka vastupidi: ta oletab, et Liivi
loomingu suurem vaartus seisneb just selles, et ,see on tapne ja diglane pilt, digemini vélja-
vote vOi osa selleaegsest maailmapalgest” (Merilaas 1938: 324).

Liivi luule jagab ta kolmeks tahtsamaks ,haruks”: isamaa-, armastus- ja loodusluuleks.
Merilaas toonitab Liivi luule paevakajalisust, sagedasi pessimistlikke meeleolusid, enese
eitamist, aga ka ornust. Kui Visnapuu heitis Liivile ette tema armastuslidrika kohmakaid
kujundeid, lillede ja liblikate ning huumori taha peituvat habelikkust (Visnapuu 1919), siis
Merilaas leiab, et Liivi armastuslidrikas leiduvad ,kelmikad-kerged” elamusliku pingeta
eepilised armastuslaulud ongi sellistena moeldud, kuid tema armastuslaule tervikuna labib
terava joonena ,kurb kaotuse ja mahajaetuse meeleolu” (Merilaas 1938: 326). Loodusluule
hulgast tostab Merilaas esile ,varskema ainestikuga” laule ja intiimseid malestuspilte kodu-
koha loodusest (samas, 327). Vormiarenduse kohta arvab ta, erinevalt paljudest teistest
kriitikutest, et Liivi vormikindlus ei ole oluliselt parem teiste kaasaegsete omast: taisriim,
»rahvakeelne ladusus” ja ,loomulik vaba sonastus” oli Merilaasi sdnul omane tervele aja-
jargule (samas, 328). Keeleteenete kohta ei julge Merilaas hinnangut anda, kuna monigi
talle vigasena naiv keelend vois omal ajal korralik paista. Kui aga Liivi nimetatakse eesti
soneti isaks, siis Merilaasi arvates ainult selleparast, et ta seda vormi vaga palju harrastas
— ,Sisuliselt pingelt [---] ja vormiliselt taiuselt” need tema luule paremikku ei moodusta

(samas).

Kokkuvote

Olen labi kainud pika tee. Uhe tunnustatud autori, Jakob Liivi luuleparandi omaaegse
vastuvotu varal olen ndinud, kuidas eesti kirjanduselu on ligi 50 aasta jooksul kujunenud ja
killustunud. Nagin, kuivord ihemotteliselt soosiv oli autori vastuvott 19. sajandi I6pukiimnen-
deil. Seejuures nais toonase kriitika roll olevat ennekoéike ilmunud teostele tédhelepanu juhtida
vOi lugemissoovitusi jagada: nii esineb suur osa Liivi luuletee alguses ilmunud arvustustest
pigem lUhiteadetena teose ilmumise kohta, mille puhul tuuakse sageli &ra ka raamatu hind
ja lehekiilgede arv. See on moistetav, kui pidada silmas ajastu vaeseid olusid ning eesti
keele ja kultuuri kammitsetud olukorda. Toenaoliselt oligi iga emakeelse raamatu ilmumine
suursiindmus, hinna ja raamatu lehekiilgede arvu avaldamine aga enesestmoistetav. Iga
tutvustus soovib raamatule head levikut — Ghelt poolt aitab iga emakeelne raamat chukest
kultuurikihti elus hoida, teisalt on taoline soovitus seotud ajalehtede (ldise 6petliku tooniga
lugejate suhtes. Pikemaks analttsiks ei jaanud lehes sageli ruumi: ajaleht ise oli enamasti
4-lehekiljeline tihedalt tais trikitud rabe paber ja naib, et sellisena voimalikult odav. Pikemaid
kriitilisi kirjutisi avaldasid esialgu kirjandusele spetsialiseerunud véaljaanded Meelejahutaja ja
Linda. Teatud ajani on méargatav ka n-6 tavalistes ajalehtedes ilmunud kriitika tendents teose

sisu mittemeeldimise puhul autorit isiklikult riinnata.
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Naib, et Uks 19. sajandi I6pu kirjanduselu kesksemaid probleeme oli alguparasuse
kiisimus: selle all voib moista muutuvat, kujunevat suhet nii autorlusse kui ka temaati-
kasse. Nii toob Visnapuu esile, et I6he ajastute vahel jooksebki piki isikliku ja kollektiivse
eraldusjoont: kui jarelarkamisaegsed kirjanikud keskenduvad kollektiivsete, Uhiskondlike
teemade kajastamisele, siis aja edenedes, 20. sajandiks, sivenetakse isiklikku siseilma
(Visnapuu 1919). Kollektiivsete teemade kajastajad olid omakorda margatavalt kokkukuu-
luvamad ka loomismeetodilt: drkamisaegse Sablooni jargi kirjutamist sel ajal ei taunitud.
Kuna tsaaririigi tsensuuriorgan, Trikiasjade Peavalitsus, oli darmiselt kahtlustav, avaldati
paevapoliitilisi ja rahvuskultuurilisi seisukohti lsna tihti allegooriate kaudu. Hoopis rohkem
kui Koidulat voi Kreutzwaldi matkivad epigoonilised luuletajad Heinrich Heine loodus- ja
armastusluulet, samuti motiskletakse motteluuletustes sageli luuletaja rolli ja olemuse (le
ning plutakse iseennast positsioneerida. Lugejate parast voistlevad aina uued ajakirjandus-
valjaanded omakorda néisid jarskude kunstiliste uuenduste suhtes olevat konservatiivselt
meelestatud, sest luulele seatud sisu selguse, tdevaartuse ja keelekauniduse kriteeriume
peeti lldkehtivaiks.

Tundub moneti vale (ldistusena, nagu olnuks Sabloonilisus ja epigoonilisus 19. sajandi
viimastel kiimnenditel ainuvalitsev. Jakob Liiv oli ilmselgelt Gleminekuaja kirjanik. Seal, kus
Ghiskondliku moraali vdi tsensuuri surve luuletajaid ei kontrollinud ja tapselt valjakujunenud
kirjutamisreegleid ei eksisteerinud, ilmnes markimisvaarseid arenguid: nii on hilisemad Liivi
kriitikud rohutanud tema keele- ja vormiarenduslikku tegevust, moétteluule téahtsust ning —
mis minu arvates olulisim — kodu- ja eriti loodusluule isikupara. Siinkohal on oluline meelde
tuletada, et 19. sajandi Iopukiimnendeil ilmunud tekstid olid kultuuri- ja Ghiskonnaeluga
aarmiselt seotud. Toonast teost lugedes tuleb silmas pidada, et seda ei loodud esmajoones
kunstilisi, vaid rahvuslikke eesmarke silmas pidades; on ootusparane, et raskuste kiuste pufiti
sailitada arkamisaegset eestimeelsust.

Liivi luule retseptsiooni jélgides laguneb tema toonane kood alles 1905. aasta ja sellele
jargnevate aastate paiku: nagu thiskonnas, nii vottis kirjanduseluski esmalt voimust arusaa-
matus ja segadus, seejarel vaikus ja ajapikku selginemine. Esialgu ei osatud varem ilmselgelt
tunnustatud Liivi suhtes selget seisukohta votta, peagi aga jaguneti mitmesse leeri vastavalt
kunsti- ja keeleuuenduse pooldamisele vdi mittepooldamisele. See, mida pidada heaks eesti
kirjanduseks, ei olnud enam Uheselt moistetav. On paradoksaalne ja ehk ka (ilekohtune,
et Liivi hakatakse 1905. aasta paiku killalt tksmeelselt ja jarjekindlalt 19. sajandi I6pust
parinevaks rudimendiks pidama. Minu hinnangul oli tegemist killalt paindliku ja muutustele
avatud kirjanikuga, kes tabas (isna tapselt ajastu meeleolusid ja andis neid ka mitmekdlgselt
edasi; kui elamuslikult ja kunstiklpselt see 6nnestus, on moistagi iseasi. Olles uurinud tema
luule dlivastuolulist retseptsiooni, tundub, et suur osa kriitikuid laenasid tksteiselt marksonu

ja lasksid nii teatud hinnangud ringlusesse.
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Liivi luule omandas uue tdhenduse omariikluse saabudes: Liivist sai klassik. Ootamatult
avastati ning hakati vaartustama tema isamaalist luulet. Liivi luuletused ja lugulaulud
kuulusid giimnaasiumide kohustusliku kirjanduse nimekirja ja Tartu Ulikooli eesti keele
Oppekavva. Paistab, et laias plaanis hakati hindama tema vaikset, aga pidevat kohalolu ja
rahvuslikku meelsust, olgu olud millised tahes. Samuti soosis suhtumise muutumist ilmselt
pikem ajaline distants ning nostalgilised meeleolud. Taolisest isiklikust malestusest on
kantud Liivi luule esimene ulatuslikum analiilis Henrik Visnapuult (1919). Liivi vananedes
vOi suurte siinnipdevade lahenedes plltakse motestada tema elutédd tervikuna, eriti aga
luuleloomingut. Arvamusi ja rohuasetusi selle suhtes, mida tema luules hinnata, oli erinevaid;
Liivi motte-, isamaa-, armastus- ja loodusluulet on nii tunnustatud kui ka kritiseeritud. Kui
1880.-1890. aastate taustal hinnati Liivi keele- ja vormiarenduslikku t66d, siis hiljem tekitas
paljudes kriitikutes vooristust just tema aegunud keelekasutus.

Tundub siiski, et Liivi looming on killaltki elavat vastukaja péalvides konetanud lugejaid
labi aastate. Mida aeg edasi, seda selgemalt muutus Liiv omamoodi jarelarkamisaja ikooniks.
Ta kehastas teatud epohhi minevikust ja mojus anakronismina, aga juba selle eest, et ta oli
ikka veel elus ja loomisvoimeline, voeti ta looming soojalt vastu. Seda toetas kindlasti Liivi
malestusteraamatute Ulisoosiv vastuvott: nii ,Elu ja mélestusi” (1936) kui ka postuumselt
ilmunud ,Malestusi lihijuttudes” (1938) palvisid elavat vastukaja. Liivi looming muutus
omamoodi margiks. Mida aeg edasi, seda enam ei olnud see pelgalt Jakob Liivi looming, vaid
seda hakati seostama kogu tema polvkonnaga. Paljudes tekitas Liiv nostalgiat ja kehastas
kauget aega, kedagi, kes tdi meelde ,noorusarmastuse”, aga ilmselt kehastas Liiv paljude
jaoks ka vaikse vastupanu, vastupidamise voimalikkust — kui mitte silmast lasta moningaid
paralleele 19. sajandi I6pukiimnendite ja 1930. aastate olukorras, mis puudutas nii sdnava-
baduse voimalikku méaara kui ka sise- ja valispoliitiliselt kdarivat 6hkkonda. Liivi kood oli jalle
paigas: killalt iksmeelselt paigutati kogu Liivi looming hilisesse drkamisaega. Kindlasti ei saa
selle pohjus olla ainult tema aegunud loomingus, kuna, nagu olen korduvalt viidanud, kirjutas
autor sisuliselt katkematult surmani ja oli oma loomingus uuendustele killaltki avatud. Kui
aga Liivi ikooniline positsioon oli kehtestunud, taasavastati viimaks ka tema uuem luuleloo-
ming ning 1920. aastaid iseloomustanud distantseerumise asemel suhestuti 1930. aastate
[6pul sellega juba méarkimisvaarselt: kas vaartustati selgesonaliselt voi vdhemalt soovitati
teatud konservatiivsemale lugejaskonnale.

Kirjaniku surma jarel oli Merilaas tdendoliselt ainus kriitik, kes kutsus kadunud aegade
Gle motisklevaid ning Uldistusi tegevaid nostalgilisi kriitikuid Gles sivenema kirjaniku Kkui
Uksiku ja kordumatu looja teostesse, nagema neis intiimset, isiklikku, eriparast. Kui varem sai
osutatud Liivi loodusluule mitmetahenduslikkusele, siis tundub, et alles niid oli aeg kips ka
selle motestamiseks — paraku on intrigeeriv teema jaanud pohjalikumalt lahti kirjutamata.

Liiv, kes oli loometd6s silmatorkavalt produktiivne, avaldas oma seisukohti kirjanduse

kohta harva ja napisonaliselt, sekkudes vestlusesse vaid aarmisel vajadusel — kui ohus oli tema
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aus nimi voi kui juubeli puhul kisiti intervjuud. Nii méarkis Liiv intervjuus Karl Ehrmannile, et
erinevalt vend Juhanist pole ta kunagi tahtnud kirjanik olla, vaid kirjutanud ,ainult selleks, et
kirjutada” — ,,Jumalast kiilge loodud luuletamise haiguse péarast” (K. Eh. 1928). Sellegipoolest
sai Liivi luulele osaks mitmekiilgne vastuvott. Meistrist epigooniks, epigoonist ikooniks —
Liivi luule retseptsioonis peegelduvad kirjanduse moistmise vastuolud ja kujunemine labi
aegade.
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